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$ci taczony z dzialem Demografia. Zaznaczmy réwniez, iz pojawit si¢ zupetnie nowy dziat Filozo-
fia. Historiozofia. Etyka. Najwigcej zmian odnotowano w dziale Nauki pomocnicze historii, doda-
no tu: Metrologie, Paleografig i Sfragistyke, natomiast Genealogie uzupetniono o Heraldyke.

Bibliografia zawiera indeks osobowy z zaznaczeniem nazwisk pojawiajacych si¢ w tre-
Sci wyszczegblnionych pozycji, co nalezy uznaé za wielka zaletg. Niezbyt przydatne, moim zda-
niem, okazuje si¢ za to odnotowanie w tym miejscu po raz kolejny skrétéw informujacych o rodza-
ju publikacji przy nazwisku autora, skoro i tak otrzymujemy je przy opisach gtéwnych. Brak in-
deksu przedmiotowego rekompensuje w pewnym stopnlu takie wlasnie zestawienie w dziale Cza-
sopiSmiennictwo oraz w poddziatach Regiony i miejscowosci i Osoby dziatu Historia Pomorza
Wschodniego, co nie skazuje Czytelnika na przegladanie kilku tysigcy pozycji w przypadku poszu-
kiwania informacji np. na temat danej miejscowosci.

Powyzsze uwagi nie umniejszaja jednak wartosci pracy Jerzego Minakowskiego. Nie ulega
bowiem watpliwosci, ze uzyskaliSmy publikacje rzetelng 1 ze wszech miar pozyteczna, stanowiaca
istotny przyczynek do ogdlnej bibliografii Warmii i Mazur.

Tomasz Chrzanowski (Olsztyn)

Onomastyka regionalna, pod red. J. Dumy, Osrodek Badan Naukowych im. W. Ke-
trzynskiego, Olsztyn 2006, ss. 195.

Artykuty zebrane w omawianej publikacji sa zbiorem referatéw wygloszonych w Olsztynie
podczas konferencji onomastycznej nt. ,,Onomastyka regionalna ze szczegélnym uwzglgdnieniem
Warmii i Mazur”. Zjazd onomastéw odbyt sie 20 1 21 listopada 2003 r. i zostat zorganizowany przez
pracownikdw Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Warmirisko-Mazurskiego, Towarzystwa Na-
ukowego oraz Osrodka Badan Naukowych im. Wojciecha Ketrzyniskiego w Olsztynie, ktéry udostep-
nit swoje sale uczestnikom konferencji. W zjezdzie wzigto udziat 21 referentéw, ktérzy przedstawili
rezultaty pracy badawczej nad nazewnictwem w réznych rejonach Polski. Publikacja zawiera wigk-
sz0§¢ referatéw prezentowanych podczas konferencji. Ze wzgledu na obszerno$¢ poruszanej proble-
matyki (konferencja uwzgledniata przede wszystkim materiaty dotyczace Warmii i Mazur, ale réw-
niez Pomorza i innych regionéw Polski) tytut tomu zostat zawgzony do: Onomastyka regionalna.

Tom sktada si¢ z 19 artykutéw, z ktérych wigkszo$¢ (bo az 11) porusza tematyke zwiazang
z Warmig i Mazurami. O nazewnictwie pochodzacym z tego terenu traktuja referaty: Marii Biolik,
Edwarda Brezy, Joanny Glazant, Iwony Grzesiak, Matgorzaty Jacewicz, Katarzyny Krupy, Izy Ma-
tusiak, Aliny Naruszewicz-Duchlifiskiej, Ewy Rzetelskiej-Feleszko, Ryszarda Tomkiewicza oraz
Anny Tyrpy. Tematyka pomorska reprezentowana jest przez prace Jerzego Dumy i Urszuli Ke-
sikowej, natomiast zagadnienia toponimii i antroponimii innych regionéw polskich poruszane sa
w artykufach Jerzego Dumy, Zofii Abramowicz, Marii Czaplickiej, Ireny Huk, Wandy Szulow-
skiej oraz Doroty Krystyny Rembiszewskiej. Publikacja poprzedzona jest krétkim wstepem redak-
tora tomu, Jerzego Dumy.

Artykuty bedace odbiciem wystapien referentéw oddaja specyfike konferencji — obok opra-
cowaii stricte jgzykoznawczych, prezentujacych materiat onomastyczny na tle historii regionu
i przedstawiajacych analizg wyekscerpowanych lekseméw pojawia si¢ tekst opisujacy onoma-
styczna koncepcjg badawcza (artykut Marii Biolik), referat historyczno-sprawozdawczy (tekst Ry-
szarda Tomkiewicza), ale tez wypowiedZ dotyczaca tematu niestandardowego, istniejacego od nie-
dawna w dyskursie jezykoznawczym, a mianowicie jezyka migowego (artykut Iwony Grzesiak.
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Trudno spojrze¢ krytycznie i ocenia¢ publikacj¢ ztozong z nieraz odlegtych od siebie tek-
stow, poruszajacych odmienne tematy sprowadzone do wspdélnego mianownika, jakim jest szero-
ko pojeta materia onomastyki regionalnej, dlatego sita rzeczy proba recenzji przerodzi¢ si¢ musi
w (chocby pobiezne) oméwienie tomu.

Publikacje otwiera artykut Zofii Abramowicz pt. Z badan nad antroponimiq Zydowskq, dla
ktérego baza badawcza staty si¢ ,,r6zne Zrédha i opracowania dotyczace Podlasia i przylegajacych
do niego ziem, przede wszystkim Grodziediszczyzny i ziemi brzeskiej”. Opracowanie przedstawia
historie powstawania nazwisk Zydéw osiedlajacych sie juz od XI w. na ziemiach stowiarskich.
Autorka §ledzi zmiany, jakie zachodzity przez cztery stulecia — XVI-XVIII w. — w sposobie iden-
tyfikacji Zydéw polskich na tle antroponimii Stowian (od imion, przez imiona i okreslenia dodat-
kowe — patronimy, nazwy odmiejscowe, powstate na bazie zawodéw lub etnoniméw) i dochodzi
do wniosku, Ze wystgpujace w zasobie nazwisk zydowskich struktury stowiariskie mogty si¢ wy-
ksztatci¢ u najwezesniej osiadlej na ziemiach stowiadskich (do XVII badz XVIII w.) ludnosci zy-
dowskiej. Zydzi przybywajacy na tereny pafistw stowiasiskich od XIX w. nosili juz nazwiska obce
stowiariszczy7nie, narzucone im przez wladze paiistw ich weze$niejszego osiedlenia. Niedtugi, bo
niespetna pigciostronicowy tekst okraszony jest bogata literatura przedmiotu, odsytajaca zaintere-
sowanych do obszerniejszych lektur i materiatéw Zrédtowych.

Kolejnym opracowaniem zawartym w przedstawianej publikacji jest artykut Marii Biolik
pt. Onomastyka regionalna w badaniach onomastycznych. Jest to tekst prezentujacy onomastycz-
ng koncepcj¢ badawcza, ktdrej celem jest eksploracja ,,sfery proprialnej jezyka poszczegdlnych re-
giondw Polski, w obrebie lokalnie uksztattowanych podsysteméw onimicznych” (s. 14). Prace nad
analiza oniméw regionalnych prowadzone sa w wielu o$rodkach naukowych w réznych obszarach
kraju. Dzigki ekscerpcji nazewnictwa z poszczeg6lnych rejondw wyodrebni¢ mozna elementy cha-
rakterystyczne tylko dla danego terenu, a takze pordwnywac systemy poszczegdlnych obszaréw
Polski. W tego typu badaniach niebagatelna role odgrywaja gwarowe formy nazw wiasnych, a tak-
7e swoiste postacie toponiméw oraz mikrotoponiméw, poniewaz to wiasnie w nich zachowaty sig
wiasciwosci regionalne jezyka uzywanego na danym terenie przed wiekami.

Tekst M. Biolik egzemplifikowany jest w duzej mierze materiatem najblizszym badaczce,
a mianowicie onimami regionu Warmii i Mazur, ktéry pod wzgledem zréznicowania nazw geogra-
ficznych (przede wszystkim wodnych i miejscowych) wyrdznia si¢ na tle innych obszaréw Polski
- na tym terenie bowiem, obok nazw polskich i niemieckich, wystepuja réwniez nazwy staropru-
skie. Artykut wprowadza zatem w temat regionalnych badan onomastycznych, a obszerna biblio-
grafia rejestruje pozycje zglebiajace to zagadnienie.

W kolejnym tekscie pt. Nazwiska rowne nazwom miast Warmii i Mazur Edward Breza ana-
lizuje i przedstawia nazwiska pochodzace od nazw miast oraz przyktady nazw wsi, ktore przeszty
do roli nazwisk. Bardzo obszerny materiat badawczy wyekscerpowany zostat przez autora ze Stow-
nika nazwisk wspolczesnie w Polsce uzywanych', w ktorym znalazto si¢ ponad sto przyktadéw na-
zwisk réwnych nazwom miejscowosci z Warmii i Mazur.

Nastepne trzy teksty przenosza czytelnika w inne niz Warmia i Mazury regiony Polski. Pierw-
szy to referat Marii Czaplickiej zatytutowany Z toponimii powiatu chetminskiego. Artykut, poprzedzo-
ny stosunkowo obszernym wstepem — zarysem historii regionu chefmifiskiego i prezentacja stanu badan
nad dziejami osadnictwa na ziemi chetmiriskiej, przedstawia analiz¢ wybranych toponiméw omawia-
nego regionu. Autorka opracowata 26 najstarszych nazw powiatu, jako najciekawsza warstwg onoma-
styczng regionu, ktéra przetrwata, mimo wptywéw obcych, az do dzis. Wspdtczesne nazwy miejscowe

K. Rymut, Stownik nazwisk wspélczesnie w Polsce uzywanych, t. 1-X, Krakéw 1992-1994.
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poréwnane zostaty z ich odpowiednikami zapisanymi w transumpcie przywileju ksiecia Konrada ma-
zowieckiego z roku 1222, a nastepnie sklasyfikowane pod wzgledem semantyczno-etymologicznym i
strukturalno-gramatycznym. Opracowany materiat Swiadczy o tym, ze dominujaca grupg nazw powia-
tu chetmiriskiego stanowia toponimy, brak w nich natomiast nazw stuzebnych. Na opisywanym tere-
nie wystepuje formant -eniec (zamiast ogéInopolskiego -owiec), a w jednej z nazw (Trzebcz) brak e ru-
chomego w miejscu wystgpowania jeru mocnego w zgtoskach przyrostowych. Prezentowany najstarszy
materiat leksykalny zaswiadcza o stowianskim charakterze terendw nalezacych wspétczesnie do powia-
tu chetminskiego. Artykut M. Czaplickiej zawiera réwniez bogata bibliografig.

Autorem dwdch kolejnych opracowan jest Jerzy Duma. W pierwszym artykule, zatytutowa-
nym Nazwy terenowe Pomorza Zachodniego — zarys problematyki na przyktadzie zmiany *ja->je-
w nazwach terenowych i w nazwach miejscowosci, autor wprowadza czytelnika w niedtuga (bo
niespetna stuletnia) histori¢ polskiej onomastyki terenowej i zauwaza potrzebg stworzenia stowni-
ka nazw terenowych Pomorza Zachodniego. W czesci analitycznej, stricte lingwistycznej, prezen-
towany jest materiat badawczy (nazwy, w ktérych wystapita zamiana *ja->je-) wyekscerpowany
z map, kartotek oraz sfownikéw. Opierajac si¢ na istniejacych opracowaniach jezykoznawczych,
dotyczacych omawianego tematu, badacz prébuje dociec przyczyn zaistniatych zmian gtosowych
w badanych nazwach. Do tekstu dotaczono dwie mapy Pomorza Zachodniego (mapa 1 obrazuje
zmiany *ja->je- w nazwach terenowych, mapa 2 — zmiany *ja->je- w nazwach miejscowosci), na
ktérych zaznaczono miejsca wystepowania omawianych nazw.

Z kolei w referacie Wspolczesne polskie nazwiska od deminutywnych okreslen niektorych drzew
lisciastych (formy derywowane sufiksem -k- na tle form niederywowanych) autor docieka etymologii na-
zwisk pochodzacych od nazw drzew (skupia sig na przy tym klasyfikacji Stanistawa Rosponda dotycza-
cej nazw prymarnych i sekundarnych). Stosunkowo niedtugi, bo niespetna pigciostronicowy tekst stano-
wi tu whadciwie komentarz do osiemnastu prezentowanych map Polski, na ktdrych zaznaczono obszary
wystepowania nazwisk od poszczegélnych gatunkéw drzew lisciastych (derywowanych i niederywo-
wanych) i stopien ich zaggszczenia w konkretnym rejonie kraju. Podstawe opracowania tychze map sta-
nowi przywotywany juz wielotomowy Stownik nazwisk wspotczesnie w Polsce uzywanych.

W kolejnych dwdch referatach wygtoszonych podczas konferenciji onomastycznej znéw po-
wraca temat Warmii i Mazur.

Artykut Joanny Glaznat Formy derywowane na tle tak zwanych form prymarnych w urbo-
zoonimii Elblgga powstat na podstawie materiatu leksykalnego zebranego przez autorke w latach
2002-2003 jako podstawa badawcza pracy magisterskiej. Dzigki ankietom skierowanym do wla-
Scicieli zwierzat autorka dotarfa do informacji o motywach, jakie kierowaty respondentami w chwi-
li nadawania imion zwierzgtom. W artykule, opierajac si¢ na klasyfikacji Stanistawa Rospon-
da, zaprezentowano 1 zinterpretowano 422 zoonimy. Zestawienia nazw prymarnych, sekundarnych
i dwuznacznych (w zaleznosci od przyjete] interpretacji moga by¢ uznane za prymarne lub sekundarne),
a takze stosunki procentowe i liczbowe w grupach nazw sekundarnych, derywat6w paradygmatycznych
oraz derywatéw dezintegralnych i afiksalnych przedstawione zostaty w formie przejizystych wykresow.
Bogato egzemplifikowany tekst pozwala czytelnikowi podazy¢ za tokiem wyktadu, by razem z autorka
dojs¢ do wniosku, e ,,zoonimy tworzone sa w inny sposéb niz antroponimy — ich pochodzenie wyja-
$nia¢ mozemy czgsto jedynie dzigki odniesieniu si¢ do motywacji autorskich” (s. 87).

Artykut Iwony Grzesiak® zatytutowany Chrematonimy w jezyku migowym. Nazwy marek sa-
mochodowych w Olsztynie jest jednym z najbardziej zapadajacych w pamig¢ tekstéw omawianego

*1. Grzesiak prowadzi badania nad polskim jezykiem migowym - zajmuje si¢ analiza elementw znakowych Polskie-
go Jezyka Migowego, oparta na metodach strukturalistycznych. Zob. http://badania.uwm.edu.pl/2005/details.php?id=113.
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tomu, gdyz dotyczy jezyka migowego, ktéry w jezykoznawstwie polskim jest tematem stosunko-
wo nowym, opisywanym dopiero od lat dziewigcdziesiatych XX w.* Autorka wprowadza w temat
czytelnika, ktéremu niejednokrotnie obcy jest Swiat niestyszacych i jezyka, ktérym spotecznosé
ghuchych postuguje si¢ na co dzien, przedstawiajac zwigzta charakterystyke jezyka migowego, aby
w dalszej czgsci tekstu zaprezentowaé chrematonimy samochodowe zebrane od oséb ghuchonie-
mych nalezacych do Polskiego Zwiazku Gtuchych w Olsztynie.

L. Grzesiak wyrdznia cztery sposoby tworzenia chrematoniméw samochodowych w potocz-
nym jezyku migowym: 1) od symbolu marki samochodu, np. Audi, Renault, Mercedes; 2) od nazwy
wiasnej konkretnej marki samochodu, np. Toyota, BMW; 3) od cech jakosciowych marki samocho-
du, np. Maluch, Syrena; 4) oparte na systemach jezyka polskiego i migowego, np. Skoda, Citroén.

Analizie materiatu towarzysza zdjgcia ukazujace sposob przedstawiania (,,migania”) po-
szczegllnych marek samochoddw przez osoby niestyszace.

Autorka dochodzi do wniosku, 7e w jezyku migowym chrematonimy petnia funkcje nomina-
tywng -— powstaja w drodze nominacji naturalnej, podczas gdy w jezyku polskim nominacja w grupie
chrematoniméw ma charakter celowy (konwencjonalny), dlatego sposob tworzenia nazw marek samo-
chodowych w jezyku polskim i mlgowym ]est zdecydowanie r6zny. Taka konkluzja moze by¢ zaskaku-
]aca dla wielu osob, ktdre na co dzieri nie majg stycznosci z osobami gtuchoniemymi, i ktérym wydaje
sie, Ze jezyk migowy to po prostu ideo- i daktylograficzne odzwierciedlenie jgzyka polskiego.

Dalsze artykuty, utozone wedtug alfabetycznego porzadku nazwisk autoréw, sa tematycznie
naprzemiennie — teksty dotyczace regionu warminisko-mazurskiego przedzielone sq referatami ana-
lizujacymi onimy innych obszaréw Polski lub nalezacych do niej niegdys ziem.

Dziewiatym w kolejnosci artykutem tomu jest tekst Ireny Huk pt. Nazwy osobowe miesz-
czan Krzemienca w XVI wieku. Wyekscerpowany materiat badawczy, na ktérym oparto omawia-
ny tekst, pochodzi z Inwentarza Krzemienca z roku 1548 oraz Lustracji Krzemierica z 1563 roku
i zawiera 468 nazw.

Autorkawtokuanalizy onomastycznejbogategomateriatu wyodrgbniadwie grupy okreslen
mieszczan - jednoelementowe, ktére byty apelatywami typu przezwiskowego, nazwami zawo-
déw, formami odojcowskimi, nazwami odtoponimicznymi badZ nazwami w dopetniaczu liczby
pojedynczej, oraz dwuelementowe zestawienia antroponimiczne stanowiace imi¢ chrzestne wraz
z okresleniem dodatkowym, ktére byto formacja patronimiczng utworzong od imion chrzest-
nych ojcéw lub ich okreslen dodatkowych, formacja odapelatywna typu przezwiskowego, na-
zwa zawodu, posady lub petnionej funkcji, okresleniem odmiejscowym, etnonimem lub na-
ZWa opisowa.

Po przeanalizowaniu ponad czterystu nazw osobowych obywateli Krzemienca autorka do-
chodzi do wniosku, ze w XVI w. wrdd mieszczan nie istniat ustalony i obowiazujacy sposdb no-
minacji 0séb (cho¢ juz wtedy podstawowg formutg identyfikacyjna byly nazwy dwuelementowe).
Analiza jezykoznawcza nazwisk przeprowadzona przez I. Huk staje si¢ w pewnym sensie przydat-
na réwniez historykom i kulturoznawcom, spos6b tworzenia si¢ nazwisk oraz interferencje jezyko-
we odzwierciedlaja bowiem relacje polsko-ukraifiskie w tamtym czasie (obok antroponiméw ukra-
inskich znalazty si¢ nazwiska polskie oraz hybrydalne formacje nazewnicze, fonetyczno-fonolo-
giczne i stowotwdrcze).

W kolejnym artykule powraca temat Warmii i Mazur. Tym razem analizie zostat poddany
materiat hydronimiczny, dotyczacy nazw toni rybackich zlokalizowanych na Wielkich Jeziorach

3 http://pl.wikipedia.org/wiki/Polski_J%C49%99zyk_Migowy.
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Mazurskich. Matgorzata Jacewicz w tekscie Wybrane nazwy toni rybackich Wielkich Jezior Mazur-
skich przedstawia cz¢$¢ materiatu (podstawg badawcza pracy magisterskiej autorki), zebranego w la-
tach 2002-2003 wsréd zawodowych i emerytowanych rybakéw z Gizycka, Mikotajek i Ogonkow.

Nazwy toni rybackich rejonu Warmii i Mazur to temat, ktéry nie doczekat si¢ dotad petnego
opracowania onomastycznego. Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy szuka w stosunkowo duzej nie-
stabilno$ci omawianego nazewnictwa, funkcjonujacego w przekazie ustnym, migdzy rybakami pota-
wiajacymi na konkretnym terenie. Okreslenia toni moga by¢ zdublowane — rézne brygady rybakéw
miewaja wlasne nazwy konkretnych towisk. Jak zaznacza M. Jacewicz ,,najstarsze [nazwy] nie maja
prawdopodobnie nawet stu lat, poniewaz szybko ulegaja zmianom lub wymianie” (s. 110). Autor-
ka postanowita utrwali¢ zebrany materiat i uporzadkowaé go wedhug klasyfikacji taczacej teorie za-
proponowane przez Stanistawa Rosponda i Witolda Taszyckiego. Czytelnik przyglada si¢ sposobom
i motywacjom, dzigki ktorym powstaty nazwy toni rybackich (czasem intrygujace, jak np. Binduga
czy Na Przejme), by przychyli¢ sig do wniosku, ze ,,Nazwy toni s ciekawym obiektem badar, ponie-
waz daja mozliwos¢ obserwacii nie tylko interesujacych proceséw jezykowych, ale tez socjologicz-
nych i historycznych [...]. Nazwy toni sa tez $wiadectwem zywej jezykowej ekspresji pewnej grupy
zawodowej, co wptywa na stabilnos¢ formalna, semantyczng i motywacyjna tych nazw” (s. 113).

W dalszej czgsci tomu po raz kolejny oddalamy si¢ od regionu warmifisko-mazurskiego,
by przyjrze€ si¢ antroponimii w literaturze pigknej. Urszula Kesikowa w artykule zatytufowanym
Polskie i pomorskie nazwy osobowe w powiesciach Franciszka Fenikowskiego przedstawia wyniki
swojej pracy badawczej nad realizmem antroponiméw zawartych w utworach Fenikowskiego oraz
ich zwigzkiem z regionem pomorskim. Materiat leksykalny opracowany przez autorke pochodzi
z dwéch powiesci. Pierwszy utwér nosi tytut Rekopis z gospody ,, Pod Lososiem”, jego akcja toczy
sig w XVII w. i dotyczy w duzej mierze walk ze Szwedami. Druga powies¢, zatytutowana Przy-
tulek Swietego Jakuba, jest umiejscowiona w wieku XVIIL. Akcja obu utworéw toczy si¢ przede
wszystkim w Gdarisku i jego okolicach.

Nazwy pojawiajace si¢ w powiesci sa w wigkszoSci autentyczne i czgsto odnosza si¢ do rze-
czywistych postaci historycznych. Duza grupg antroponiméw stanowia takze okrelenia odnosza-
ce si¢ wprawdzie do fikcyjnych bohateréw powiesci, ale istniejace w opracowaniach antroponimii
pomorskiej (gtéwnie Edwarda Brezy, Bogustawa Krei i Huberta Gérnowicza), bedace wigc nazwi-
skami autentycznymi, istniejacymi przez stulecia w tym regionie. Poza tym autorka wyodrgbnia an-
troponimy pierwotnie obce, spolszczone graficznie, fonetycznie i morfologicznie, nazwiska niepo-
$wiadczone w zadnym ze Zrddet jezykoznawczych (a wigc, by¢ moze, bedace tworami Francisz-
ka Fenikowskiego), zdrobniate, starotestamentowe, germanskie oraz stosunkowo nieliczne antro-
ponimy Zeriskie. Po przeanalizowaniu nazw osobowych w obu powiesciach Fenikowskiego, autor-
ka dochodzi do wniosku, Ze potwierdzaja one prawdopodobieristwo opisywanych w utworach zda-
rzefi, gdyz nawiazuja do dawnego (a takze wspdtczesnego) zasobu nazw zarejestrowanych w Zr6-
dfach polskich i odnoszacych si¢ do Pomorza.

W dwunastym z kolei artykule tomu Katarzyna Krupa skupia si¢ na antroponimii wsi Sza-
bruk potozonej niedaleko Olsztyna. Tekst Nazwiska i przezwiska mieszkancow parafii Szqbruk za-
wiera analize stowotwdrcza wspétczesnego materiatu leksykalnego (630 haset), ktoremu autorka
poSwigcifa pracg magisterska.

Przedstawione w referacie opracowanie nazwisk i przezwisk opiera si¢ przede wszystkim
na klasyfikacji semantyczno-strukturalnej Stanistawa Rosponda. W zebranym materiale przewaza-
ja antroponimy rodzime, cho¢ wystepuja réwniez nieliczne nazwiska zawierajace elementy jezy-
ka niemieckiego, jezykow wschodniostowiaskich oraz taciny, a wsrdd przezwisk, obok nazw ro-
dzimych, wystepuja okrelenia pochodzace z jezykéw: angielskiego, niemieckiego, francuskiego,
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a takze japoriskiego, wloskiego i taciny. Wsrdd przezwisk zanotowanych przez autorke przewaza-
ja nazwy prymarne (68%), natomiast wigkszo$¢ nazwisk to nazwy sekundarne (65%). Co interesu-
jace, nazwiska mieszkaiicow parafii Szabruk najczesciej powstawaty na podstawie nazw miejsco-
wych i innych nazw osobowych lub hipokorystycznych i derywowane sa przede wszystkim za po-
mocg sufiksdw, natomiast przezwiska sa najczgsciej tworzone odapelatywnie (lub od okreslen oso-
bowych) i rzadko sa derywowane sufiksalnie.

Artykut jest bogato egzemplifikowany, do tekstu dotaczona jest tabela sufikséw formuja-
cych opisywane antroponimy, a takze tabela szeregujaca nazwiska i przezwiska ze wzgledu na pod-
stawe stowotworcza. Takie usystematyzowanie informacji zawartych w referacie utatwia czytelni-
kowi §ledzenie mysli autorki, a bogata bibliografia zachgca zainteresowanych do zglebienia tajni-
kéw antroponimii polskiej.

Onomastyka parafii okolic Olsztyna to temat obecny takze w nastgpnym artykule. Jednak
tekst [zy Matusiak zatytutowany Ksiegi metrykalne parafii Ramsowo na Warmii jako zrodlo ba-
dan onomastycznych, inaczej niz artykut poprzedni, odnosi si¢ do materiatéw dawnych — ksiag me-
trykalnych z XVI-XVIII w. Analizie jgzykowej poddano tu trzy ksiegi: Liber Copulatorum, Liber
Mortuorum oraz Liber Baptisatorum). Autorka przedstawita materiat antroponimiczny, ktéry po-
twierdza, ze na terenie Warmii az do kofica XVIII w. przewazaty nazwiska analityczne (deskrypcije
bedace prostymi lub ztozonymi konstrukcjami sktadniowymi), opracowata zawarta w materiatach
zrédtowych toponimig Ramsowa i okolic (materiat odnoszacy sie¢ do nazw miejscowych jest duzo
ubozszy od antroponimicznego), a takze zaprezentowata system ortograficzny, ktérym w tym cza-
sie postugiwali si¢ kancelarysci parafii Ramsowo.

Poszczegdlne fragmenty opracowania odnoszace si¢ do nazw osobowych, miejscowych
i grafii wprowadzane sa przez kolejne punkty z podtytutami, dzigki czemu artykut przedstawiajacy
materiat z ksiag metrykalnych jest jasny i przejrzysty.

Kolejny tekst recenzowanego tomu to opracowanie Aliny Naruszewicz-Duchlifiskiej pt. Na-
zwiska utworzone od nazw zawodow w bylym komornictwie lidzbarskim oparte na obszernych, bo
liczacych ponad sto dokumentéw, materiatach Zrédtowych z lat 1500-1772 stanowigcych podsta-
we pracy doktorskiej autorki.

Przedmiot analizy stanowia nazwiska pochodzace od nazw zawodow, zajec lub funkji, a tak-
ze od form wskazujacych na status spoteczny i ekonomiczny osoby identyfikowanej. Wigkszo$¢, bo
az 106 sposrod 124 wyekscerpowanych form stanowia formacje proste, derywowane semantycznie
(przeniesione wprost od apelatywu do kategorii nazw osobowych, bez zmian formy). Reszta sposréd
analizowanych nazwisk to derywaty dodatnie, wymienne, dezintegracyjnie lub  eksyjnie.

Nazwiska wystepujace w latach 1500-1772 na terenie bytego komornictwa lidzbarskiego to
w przewadze okreSlenia niemieckie przed polskimi i tacifiskimi, a takze spolonizowanymi, zgerma-
nizowanymi i zlatynizowanymi powstatymi na skutek proceséw adaptacyjnych (przede wszystkim
na poziomie pisowni i wymowy, rzadziej — eksji stowotworstwa).

Bardzo ciekawym pomystem zaproponowanym przez autorke jest zestawienie badanych na-
zwisk ze Stownikiem nazwisk uzywanych w Polsce na poczqtku XX wieku i ustalenie, jaki procent an-
troponiméw przetrwat do dzis. W koricowej czgsci artykutu zamieszcezono rejestr nazwisk utworzo-
nych od nazw zawodéw w bytym komornictwie lidzbarskim wraz z danymi informujacymi o fre-
kwencji ich wspdtczesnego wystgpowania na terenie Polski.

Artykut A. Naruszewicz-Duchlifiskiej to opracowanie bardzo wnikliwe, poruszajace wie-
le interesujacych probleméw zauwazonych w toku analizy jezykowej bogatego materiatu leksy-
kalnego. Kolejne typy nazwisk prezentowane sq za pomoca licznych przyktadéw, natomiast stosu-
nek liczbowy formacji prostych w opisywanych nazwiskach do derywatéw poszczegdlnych rodza-
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jow zobrazowany zostat za pomocg grafu. Dzigki tym zabiegom tekst jest uporzadkowany i moze
zaciekawi¢ nie tylko jezykoznawce, lecz kazdego czytelnika zainteresowanego historig zapisang
w nazwach osobowych.

W nastepnym prezentowanym tekscie przenosimy si¢ w rejony Narwianskiego Parku Naro-
dowego, bo stamtad wtasnie pochodzi materiat zebrany i opracowany przez Dorotg Krystyng Rem-
biszewska w artykule zatytutowanym Mikrotoponimia gornej Narwi. Nazwy terenowe doliny Na-
rwi od Suraza do Rzedzian przedstawione w referacie zaczerpnigte zostaty z przedwojennego pla-
nu gruntéw okolic Waniewa.

Artykut skonstruowany jest inaczej niz pozostate teksty publikacji, sktada si¢ bowiem
przede wszystkim ze stownika 67 nazw terenowych dotyczacych opisywanego terenu. Kazda
z opisywanych nazw zawiera definicjg, etymologie, a czgsto takze przeglad prac jezykoznawczych,
w ktdrych zostata zaprezentowana. Do stownika dotaczono krétka analizg budowy formalnej nazw
terenowych oparta na podziale zaproponowanym przez Stanistawa Rosponda, zawarta w publika-
cji Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna stowianskich nazw geograficznych oraz Adama Wolf-
fa i Ewy Rzetelskiej-Feleszko, pochodzaca z opracowania Mazowieckie nazwy terenowe do korca
XVIw.. W klasyfikacji znalazty si¢ nazwy prymarne, sekundarne oraz composita.

Tekst D. K. Rembiszewskiej prezentuje opracowany materiat w sposéb ,,praktyczny”, sku-
teczny zwlaszcza podczas konferencji — duza liczba analizowanych przyktadéw przykuwa uwage
stuchaczy, ktérzy wraz z autorka dochodza znaczenia poszczegdlnych nazw. Opracowanie zawie-
ra bardzo bogata, bo liczaca az 35 pozycji, literaturg przedmiotu.

Nastepny artykut, tekst Ewy Rzetelskiej-Feleszko pt. Przydatnos¢ materiatow dialektolo-
gicznych Georga Wenkeraz roku 1880 dla Warmii i Mazur (na podstawie doswiadczen kaszubskich)
prezentuje materiat zebrany przez Georga Wenkera w badaniach ankietowych w 125 wsiach regio-
nu Warmii i Mazur przed stu dwudziestoma laty. Badania niemieckiego jezykoznawcy dotyczy-
ty réwniez terendw Slaska, Kaszub oraz Wielkopolski, wszedzie tam, gdzie uzywano jezyka nie-
mieckiego. Wyekscerpowany materiat jest dzi§ nieoceniony w poznawaniu przesztosci gwar oraz
zmian, jakie w nich si¢ dokonaty od 1880 r. do dzi$ i postuzy¢ moze takze rekonstrukcji niekto-
rych, nieistniejacych juz gwar warminiskich i mazurskich. Autorka poréwnuje cechy gwar kilku ba-
danych przez Wenkera wsi z zestawem 23 wyréznikéw fonetycznych i eksyjnych zaproponowa-
nych przez Karola Dejng w opracowaniu Dialekty polskie.

Celem artykutu byto przyblizenie informacji o znajdujacych si¢ w rekach polskich jezyko-
znawcOw cennych materiatach dialektologicznych z 1880 r. i przedstawienie jednej z mozliwosci
ich analizy, a takze zarysowanie perspektywy dalszych prac nad tekstami gwarowymi z regionu
Warmii i Mazur z XIX w. Zaprezentowany materiat, jakkolwiek bardzo interesujacy i odnoszacy
si¢ do regionu warmifisko-mazurskiego, nie dotyczy wprost onomastyki i jej probleméw, nie wpi-
suje si¢ wigc w petni w mysl przewodnia, ktdrej poSwigcona zostata recenzowana publikacja.

Ostatni w tomie tekst zwigzany tematycznie z regionem innym niz Warmia i Mazury to An-
troponimia kobieca w ,, Zrédiach do dziejow Warszawy w XVII wieku” Wandy Szulowskie;.

Materiat antroponimiczny analizowany w opisywanym artykule pochodzi z kilku rejestrow
podatkowych i taryf nieruchomosci zawartych w Zrodtach do dziejow Warszawy (dotyczacych
XVII w.) i zawiera niemal 600 antroponiméw kobiecych. Autorka przedstawia imiona kobiet
wystepujace w rejestrach podatkowych XVII-wiecznej Warszawy oraz najpopularniejsze imio-
na kobiece w formie dwdch przejrzystych tabel, a takze grupuje wyekscerpowane nazwy kobiet
w sze$¢ modeli identyfikacyjnych. Analiza oniméw prowadzi autorke do wnioskéw, ze nazew-
nictwo kobiet jest materialem odmiennym niz antroponimia meska, niosacym ze soba zupehie
inne problemy opisu.
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Przedostatni referat zawarty w omawianym tomie dotyczy powojennej historii nazewnictwa
na terenie Warmii i Mazur. O dziatalnosci Komisji Ustalania Nazw Miejscowych i Obiektow Fi-
zjograficznych na terenie Warmii i Mazur autorstwa Ryszarda Tomkiewicza to tekst publikowany
pierwotnie na tamach ,,Komunikatéw Mazursko-Warmiriskich™. Artykut przybliza skomplikowa-
ng histori¢ zmian nazw miejscowosci i terendw w regionie Warmii i Mazur, przytaczonym do Pol-
ski po II wojnie $wiatowe;.

W styczniu 1946 r. w Ministerstwie Administracji Publicznej powstata Komisja Ustala-
nia Nazw Miejscowych i Obiektow Fizjograficznych, ktdra dziatata do grudnia 1950 . W jej sktad
wechodzili historycy, slawidci i geografowie warszawscy, poznaiiscy i krakowscy. Miejscowosciom
o nazwach niemieckich starano si¢ nadawa¢ ich polskie odpowiedniki. W wyborze nowej nazwy
kierowano si¢ jedna z czterech zasad: nadawano nazwe od najblizszej miejscowosci lub nazwy to-
pograficznej, uwzgledniano nazwe nadang przez osadnikéw lub administracj¢, nadawano nazwe
zaproponowang przez cztonkéw Komisji, unikano thumaczenia nazw niemieckich (uwzgledniano
je jedynie wtedy, gdy byly uzasadnione topograficznie).

Dziesigciostronicowy artykut, odbiegajacy od reszty prezentowanych publikacji, mogtby
stanowi¢ opracowanie otwierajace caty tom, nakre§la bowiem zmiany w nazewnictwie regional-
nym w kluczowym momencie historycznym dla tych terendéw — po przylaczeniu i zasiedleniu ich
przez osadnikdw polskich po I wojnie Swiatowej. Redaktor tomu przy decydowaniu o kolejnosci
prezentowanych referatow przyjat jednak porzadek alfabetyczny — wedtug nazwisk autoréw, a nie
tematu tekstu. Wydaje si¢ jednak, ze pogrupowanie artykutéw wedtug zakresu tematycznego (tek-
sty dotyczace antroponimii, toponimii i inne) oraz poprzedzenie ich opracowaniem historycznym,
a moze nawet dtuzszym wstepem jezykoznawczym, nadatoby publikacji bardziej spdjny charakter.

Publikacje koriczy artykut Anny Tyrpy zatytutowany Losy etnonimu ,, Mazur”. Autorka wnikli-
wie przesledzita historig nazwy whasnej Mazur, badajac rézne funkcje, ktére przyjmowat, goszczac od
ponad pigciu wiekéw w jezyku polskim (nazwe osobowa Mazur notowano po raz pierwszy w 1425 r.).

Prezentacja etnonimu rozpoczyna si¢ od proby ustalenia etymologii stowa (pochodzacego
prawdopodobnie od maz lub mazac), by przedstawic histori¢ jego ekspansji na cata Polske, a tak-
7e poza jej granice (poczatkowo nazywano tak ludno$¢ mieszkajaca na Mazowszu, z czasem — po-
tomkow przybyszy z tego regionu zasiedlajacych rézne czgsci Polski i zagranicy). Tam, gdzie osie-
dlali si¢ Mazurzy (a wigc na bardzo obszernym terenie kraju), opisywany etnonim stat si¢ podsta-
wa do powstawania nazw miejscowych (np. Mazury, Mazurowka, Mazurki), a takze nazw dzielnic
i ulic (np. Osiedle Mazurskie w Olsztynie, ulica Mazurska w wielu miastach polskich). Wyraz ten
spetniat (i nadal spetnia) funkcje antroponimu — wedtug Stownika nazwisk wspotczesnie w Polsce
uzywanych 110 661 0sob w Polsce nosi nazwisko rowne etnonimowi Mazur lub od niego pochod-
ne (np. Mazurek, Mazurowicz, Mazurkiewicz itp.), a historia literatury dokumentuje go jako pseu-
donim dwdch literatow: Jana Majorkiewicza — Mazura z Plockiego 1 Romana Zmorskiego — Roma-
na Mazura. Mazura i wyrazy od niego pochodne znajdziemy takze w chrematonimach, wspdfcze-
$nie szczegdlnie licznie obecne w nazwach produktéw spozywczych, np. masto mazurskie, kiel-
basa mazurska i Smietana mazurska itp. Etnonim Mazur ulegt z czasem apelatywizacji, rézne jego
znaczenia powstawaty i gingly, niektére z nich istnieja do dzi§ w jezyku ogdlnopolskim, np. nazwa
ciasta oraz taiica mazurek, ale tez termin jgzykoznawczy mazurzenie.

Artykut przedstawia temat doglebnie i przejrzyscie, poparty jest bardzo bogata literatura, bo
liczaca niemal osiemdziesiat pozycji bibliograficznych i Zrédtowych. Wydaje sie, ze w tomie poswig-

#Zob. R. Tomkiewicz, O dzialalnosci Komisji Ustalania Nazw Miejscowych i Obiektéw Fizjograficznych na terenie
Warmii i Mazur, Komunikaty Mazursko-Warmiriskie, 2004, nr 4, ss. 539-547.
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conym w przewazajacej czgSei onomastyce terendw Warmii i Mazur nie mogto zabrakn@c artykutu
posw1¢coneg0 nazwie wspétczesnie powszechme kojarzonej przede wszystkim z ziemiami potozony-
mi na pétnocnym wschodzie Polski (a raczej rzadko z Mazowszem, gdzie etnonim powstat).

Powyzsze oméwienie 19 artykutéw pokonferencyjnych ma zasygnalizowac i, mam nadzie-
je, zacheci¢ Czytelnika do przestudiowania catej publikacji lub wybranych tekstow. Udokumento-
wanie referatéw konferencyjnych jest z pewnoscig cenne, i to nie tylko dla uczestnikéw konferen-
cji, daje bowiem mozliwos$¢ zapoznania si¢ z wynikami badai nad onomastyka regionalng prowa-
dzonymi w wielu osrodkach naukowych w Polsce. Szkoda tylko, ze teksty wystapien zaprezento-
wanych w 2003 . wydane zostaly az trzy lata pdzniej, bo w roku 2006.

Elzbieta Sobczak (Warszawa)



